
PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Whakatuunga Komiti Whakahaere Hou.

Kooti Whenua Maori,
Whanganui, 8 o Mei, 1928.

HE whakaaturanga tenei, no te mea kua whakakorea te

komiti whakahaere o naianei e te ota a te Kooti

Whenua Maori i mahia i te tahi o nga ra o Mei, 1928, ka tu

tetahi huihuinga o nga tangata, kua whakakaporiihana tia e

whai paanga ana ki Ngatimanuhiakai Nama 21, Toenga
Tuarua, ki Okaiawa, a te Paraire te tahi o nga ra o Hune,
1928, i te 10 o nga haora i te ata kite pooti i tetahi Komiti

Whakahaere hou.

Kooti Whenua Maori ki Niu Paremata a te 30 o nga ra o

Mei, 1928.

Tari Kooti Whenua Maori,
Whanganui, 12 o Mei, 1928.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Niu Paremata a te Wenerei, te 30

o nga ra o Mei, 1928, i te 10.30 o nga haora i te ata, kite

whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga tono e mau i te

Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore te Kooti e tu a taua ra

Ka tu a muri tata atu ina watea i etahi atu o ona raruraru.

[Whanganui, 1928-la.] TE POURA.
,

Kai-rehita.

Appointment of a New Committee of Management.

Native Land Court,
Wanganui, Bth May, 1928.

JT is hereby notified that, by order of the Court made on

the Ist day of May, 1928, the present committee of

management were removed from office and that a meeting
of the incorporated owners of Ngatimanuhiakai No. 21,
Second Residue, will be held at Okaiawa on Friday, Ist day
of June, 1928, at 10 a.m., to elect a new committee of manage-
ment.

Sitting of the Native Land Court at New Plymouth on

the 30th May, 1928.

Registrar’s Office,
Wanganui, 12th May, 1928.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at New Plymouth on Wednesday,
the 30th day of May, 1928, at 10.30 a.m., or as soon

thereafter as the business of the Court will allow.

[Wanganui, 1928-4a.] W. H. BOWLER, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

58 Tukotahi Rangiwhetu Inuawai 1e

59 Te Rin Tangotango Rota (Lot) 4b, Wahanga (Sub.) 3, Tekiona

(Section) 24, Poraka (Block) IV, Waitara.

N&ma.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ineoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

60 Hautorokawa ma (and Paora Aneti 17 me (and) I raro i tekiona 232 o te Ture Under section 232 of the

others) 18 Whenua Maori, 1909, kia wha- Native Land Act, 1909,
kaputaina he Ota Kaunihera to recommend the issue

whakatau i tenei whenua hei of an Order in Council
rahui Maori declaring the above land

to be a Native reserva-

tion.
60a Aroaro Ruakere Patuha me era atu whenua He tono kia whakawa tuaruatia i For rehearing under sec-

(and other blocks) raro i nga ritenga o tekiona 5 o tion 5 of the Native

te Ture Whakatikatika Ture Land Amendment and
Whenua Maori Whakariterite Native Land Claims Ad-

Kereeme Whenua Maori, 1927, justment Act, 1927, in

nga ota whakatau kai-riiwhi mo respect of succession
Hori Pipi orders to Hori Pipi.

61 Te Atua Taukoi Ngatirahiri 1 me (and) 10 He tono kia whakawa tuaruatia For rehearing under sec-

me era atu whenua (and i raro i nga ritenga o tekiona tion 5 of the Native

other blocks) 5 o te Ture Whakatikatika Ture Land Amendment and

Whenua Maori Whakariterite Native Land Claims Ad-
Kereeme Whenua Maori, 1927, justment Act, 1927, in

nga ota whakatau kai-riiwhi mo respect of succession
Titihuia Pukaraka, are Titihuia orders to Titihuia Puka-
Pukaraka Hukinga, ara Huki- raka, alias Titihuia Pu-

nga Huia karaka Hukinga, alias

Hukinga Huia.
£ s. d. £ s. d.

62 Clifton County Council Ngatirahiri If Riana mo nga reiti
..

25 11 4 Rating lien
..

25 11 4

63
• 4

„
2b 2

„ .. 9 18 5 „ .. 9 18 5
64

44 ,,
2b 3a

„ ..

10 13 4
„ ..

10 13 4

65
4 4

,,
2b 2b 1

„
.. 24 1 4

„ .. 24 1 4

66
>> ,,

3f 4
„

.. 3 19 6 „ .. 3 19 6
67

,,
4b

„
.. 30 16 0

„
..

30 16 0
68

,,
4s 1

„ .. 10 9 1
„ ..

10 9 1

240 KO TE KAHITI O NIU TIRENI.


